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NAVOD K INSTALACI
ESV 21

VSeobecné

Toto pfisluSenstvi se pouZiva v pfipadé, Ze je tepelné
¢erpadlo NIBE FIGHTER 1140/1240/1250 instalovano
v budovach vybavenych dvéma rdznymi vytapécimi
systémy, které vyzaduji rozdilné teploty na vystupu do
otopného systému, napfiklad kdyz je dim vybaven
topnym systémem s radiatory i podlahovym topenim.
V nasledujicim textu je nazvem Topny systém 1
oznacen systém, ktery vyzaduje vysSi teplotu a ktery
je pfipojen k normalni vystupni a vratné vétvi. Nazvem
Topny systém 2 je oznalen systém, ktery pracuje pfi
nizsi teploté.

Pritok obéma topnymi okruhy nesmi byt vyssi nez
1700 I/h.

Obsah dodavky

1ks Trubka pro pfimé napojeni

1ks Obéhové cerpadlo topného média s kabelem, P3
2ks Uzaviraci ventil

1ks SméSovaci ventil s motorem, SV3
1ks Reléova karta s kabelazi, E34

2ks Teplotni ¢idlo, GT12, GT 13

1ks Kabelovy svazek

4ks Dutinka

1ks Svorkovnice 2 svorky

2ks Svorkovnice 3 svorky

1ks Izolaéni paska

2ks Chrani¢ hrany

2ks Montazni deska

3ks Samorezny Sroub TORX M5

2ks Samorezny Sroub TORX M4

1ks Stitek

4ks Upevnéni kabelu (s vazaci paskou)
4ks Vazaci paska

2ks Teplovodiva pasta

1ks Hlinikova paska
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Pfipojeni potrubi k FIGHTERu 1240/1250

Instalace se provede nasledovné:

Pozor!

Pokud je ohfiva¢ vody nebo vytapéci okruh
naplnén vodou, je tfeba ji nejdfive vypustit.
Pfidavné cCerpadlo topného média (P3)
umistéte na vhodné misto mimo FIGHTER
1240/1250.

SmésSovaci ventil (SV3) se umisti do vystupni
vétve za tepelné Cerpadlo pfed prvni radiator
topného systému 1. Vratnd vétev z topného
systému 2 se pfipoji ke sméSovacimu ventilu
a kvratné vétvi topného systému 1 — viz
obrazek.

Cidlo vystupni vétve (GT12) se instaluje na
trubku mezi Cerpadlem topného média (P3) a
sméSovacim ventilem SV3.

Cidlo vratné vétve (GT13) musi byt
nainstalovano na vratné vétvi topného
systému 2.

Aby bylo zajisténo spravné méreni teploty, je
nutné pfi instalaci Cidla pouzit teplovodivou
pastu a trubku je tfeba zaizolovat.

Nespravna instalace mulze nepfriznivé

ovlivnit funkénost celého systému.

Vratna
vétev

Tepelné Cerpadlo Vystup

SmésSovaci ventil SV3
Pfipojky ¢ 22 mm
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Prutokova a tlakova charakteristika
obéhového ¢erpadla

Dispoziéni tlak KPa
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Schéma propojeni FIGHTERu

1240/1250 s pridavhym sméSovacem ESV 21

fmmmmmmmmmmmmm System 1
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Zkratky
AV Uzaviraci ventil

BK/JK Zemni hlubinny vrt, plosny zemni kolektor
EXP  Expanzni nadoba s bezpecnostni vybavou
GT12 Teplotni ¢idlo vystupni vétve, topny systém 2
GT13 Teplotni Cidlo vratné vétve, topny systém 2

NK Vyrovnavaci nadoba

Upozornéni! Zobrazeni je pouze schématické.
Skute¢na instalace musi byt provedena podie
platnych predpisu.

P3 Obéhové Cerpadlo topného média, topny systém 2
SF  Filtr nedistot

SV3 Smésovaci ventil s motorem, topny systém 2

SAV Bezpecnostni pojistny ventil

UG Cidlo venkovni teploty

. CSV 21



Elektrické pripojeni k FIGHTERu
1240/1250

Pro pfipojeni ESV 21 se pouziji nasledujici kabely:
0100 az 0110, 0124

1. Na ostrou hranu nasadte chrani¢ hrany — viz
obrazek vpravo.

2. Reléova karta (-E34), ktera je soudasti
dodavky, se nainstaluje na stavajici reléovou
kartu (-E29) pomoci plastovych distanci.

3. Obé reléové karty propojte pomoci kabelu
s boénimi konektory podle obrazku.

Reléova karta

Reléova karta

Kabel s bo€nimi konektory
Odpovidajici kabely s plochymi konektory a Cdisly
0110, 0101 a 0100 se zapoji takto:

= Hnédy (samostatny) vodi¢ s €islem 0100 k fastonu
—E34:41.

= Hnédy vodi¢ s Cislem 0100 a 0101 k fastonu —
E34:39.

= Hnédy vodi¢ s ¢islem 0101 a 0110 k fastonu —
E34:37.

= Hnédy (samostatny) vodi¢ s €islem 0110
k pruzinové svorce —E29:X1b:17.

4. Namontujte svorkovnice, Stitky a svorky kabeld.
Desku upevnéte pomoci tfi  pfiloZzenych
samoreznych Sroubl M5 — viz obrazek.

M5 TORX
Samorezné
Sroubky
Elektrické
Svorkovnice

Upozornéni !!!

Elektrické zapojeni miize provadét pouze
autorizovany elektrikar. Elektricka
instalace a kabelaz musi provedena podle
pfislu§nych predpisti a norem

. ZatlaCte desetinasobny rohovy konektor s €isly 0106,
0107 a 0102 na reléovou kartu —E29 podle nize
uvedeného obrazku (Pozor! Dbejte na spravnou polohu
kontaktu na rohovém konektoru). Volné konce vodicu
pak zapojte nasledovné:

Modry vodi€ sdcislem 0106 k pruzinové svorce
-X6:3.
Hnédy vodi¢ s¢islem 0107 k pruzinové svorce
-X6:1.
-E29
Relayeard
v ]
LAm e
|f1.'?|] Ll
% e/ w2 | wa f
A N T S I 1 A A
10-pin A bl T I R e
IZEII'iﬂE'_- tor I P N P AR R A I _|
| _:'{mgl L 'k W S S A |
| ME
| d a |
| 2 e |
- - _ |

Relay card = Reléova karta

10-pin connector = Desetinasobny konektor™
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Ostatni samostatné vodice zapojte nasledovné:

Hnédy vodi¢ s ¢islem 0109 k pruzinové svorce —
E29:X1b:16.a pruzinové svorce -X6:2

Zlutozeleny vodi¢ s &islem 0108 k neobsazenému
konektoru na zemnim noZovém konektoru -PE3
(viz obrazek) a k pruzinové svorce -X6:4.

Hnédy vodi¢ s Cislem 0105 k noZovému konektoru
-E34:38 a k pruzinové svorce -X6:5

Hnédy vodi¢ s €islem 0104 k noZzovému konektoru
-E34:40 a k pruzinové svorce -X6:7

Hnédy vodi¢ s €islem 0103 k noZzovému konektoru
-E34:42 a k pruzinové svorce -X6:8

Modry vodi¢ s Cislem 0124 k pruzinové svorce
mezi svorky -X6:3 a -X6:6.

Teplotni Cidla se pfipojuji ke karté monitoru zatéze
EBV-E2 pomoci dvouzilovych kabell (napfiklad
EKXX nebo LiYY) nasledovné (viz nize uvedeny
obrazek):

Pro propojeni dvouzilovych kabeld s Cidly GT12 a
GT13 se pouziji dutinkové konektory.

Cidlo na vystupni vétvi (GT12) se pfipojuje ke
svorkam -E2:X4:7 a -E2:X4:8 na spodni svorkovnici
karty monitoru zatéze.

Cidlo na vratné vétvi (GT13) se pfipojuje ke
svorkam -E2:X4:5 a -E2:X4:6 na téze karté.

E2

EEBW card
i? X , P
;E:@J‘,mw me Cidlo na vystupni vétvi

e ors  Cidlo na vratné vétvi

X4 g

Motor ventilu SV3 se zapoji takto:

Hnédy vodic¢ (fidici napéti 230 V) k pruzinové
svorce -X6:8

Bily vodi€ (Fidici napéti 230 V) k pruzinové svorce -
X6:7

Modry vodi¢ (nulék) k pruzinové svorce -X6:6

Obéhové cerpadlo P3 se zapoji takto:

Modry vodi¢ (nulak) k pruzinové svorce -X6:6
Zlutozeleny vodi¢ (zem) k pruzinové svorce -X6:4
Hnédy vodi¢ (faze) k pruzinové svorce -X6:5

Instalace teplotnich cidel

Pfi instalaci teplotnich ¢idel je nutné pouZit teplovodivou
pastu a hlinikovou pasku. Cidla se upevni pomoci vazacich
pasek.

Celou sestavu pak zaizolujte pfilozenou izola¢ni paskou.

Upozornéni !!!
Privody k teplotnim ¢idlim a komunikaéni
kabely nesmi byt vedeny v blizkosti
silovych kabeld.

Nastaveni menu pro FIGHTER 1240/1250

= Vmenu 8.1.1. zvolte ,Servisni“. Tak ziskate pfistup
k menu 9.0 a k jeho podmenu.

= V menu 9.2.5 Systém 2 kfivky zvolte ,Zap“. Tak ziskate
pfistup k menu 3.0 a k jeho podmenu.

= Vmenu 3.0 a jeho podmenu se nastavuje Cislo topné
kiivky 2, posun topné kfivky 2 a minimalni a maximalni
teplota na vystupu 2. Nastaveni se provadi stejnym
zpusobem jako pro topny systém 1 v menu 2.0 a jeho
podmenu.

Viz téZ Navod k instalaci a obsluze pro NIBE FIGHTER
1240/1250.
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Pripojeni potrubi k FIGHTERu 1120/1140

Instalace se provede nasledovné:

Pozor!

Pokud je ohfiva¢ vody nebo vytapéci okruh
naplnén vodou, je tfeba ji nejdfive vypustit.
Pfidavné cCerpadlo topného média (P3)
umistéte na vhodné misto mimo FIGHTER
1120/1140.

SmésSovaci ventil (SV3) se umisti do vystupni
vétve za tepelné Cerpadlo pfed prvni radiator
topného systému 1. Vratnd vétev z topného
systému 2 se pfipoji ke sméSovacimu ventilu
a kvratné vétvi topného systému 1 — viz
obrazek.

Cidlo vystupni vétve (GT12) se instaluje na
trubku mezi Cerpadlem topného média (P3) a
smésSovacim ventilem SV3.

Cidlo vratné vétve (GT13) musi byt
nainstalovano na vratné vétvi topného
systému 2.

Aby bylo zajisténo spravné méreni teploty, je
nutné pfi instalaci ¢idla pouzit teplovodivou
pastu a trubku je tfeba zaizolovat.

Nespravna instalace mulze nepfriznivé

ovlivnit funkénost celého systému.

Vratna
vétev

Tepelné Cerpadlo Vystup

SmésSovaci ventil SV3
PFipojky ¢ 22 mm
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Prutokova a tlakova charakteristika
obéhového cerpadla

Digpoziéni tlak KPa
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Schéma propojeni FIGHTERu 1120/1140 s pfidavnym smésovacem ESV 21

MK

AV

AV

AV

JE T BK

Zemni hlubinny vrt, plodny zemni kolektor

Expanzni nadoba s bezpecnostni vybavou

Teplotni Cidlo vystupni vétve, topny systém 2
Teplotni Cidlo vratné vétve, topny systém 2

S5V3

=

FG

ELK

 —
VVEB S ACK

Zkratky

AV Uzaviraci ventil
BK/JK

BV Zpétny ventil

EXP

FG Cidlo na vystupu
GT12

GT13

NK Vyrovnavaci nadoba
P3 Obeéhové cerpadlo topného média
RG

Cidlo teploty vratné vody, topny systém 1

Upozornéni! Zobrazeni je pouze schématické.
Skuteéna instalace musi byt provedena podie
platnych predpisu.

SF  Filtr necistot
SV3 Smésovaci ventil s motorem, topny systém 2

SAV Bezpeénostni pojistny ventil
UG Cidlo venkovni teploty

VVB Zasobnik teplé vody

VVB/ Akumulace/Zasobnik TUV
ACK

VWG Cidlo teploty TUV

VXV  Prepinaci ventil
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Elektrické pripojeni k FIGHTERu
1120/1140

Pro pfipojeni ESV 21 se pouziji nasledujici kabely:

0103 az 0105, 0108, 0118 az 0124

1. Na ostrou hranu nasadte chrani¢ hrany — viz
obrazek vpravo.

2. Reléova karta (-E34), ktera je sou&asti dodavky, se
nainstaluje na stavajici reléovou kartu (-E29)
pomoci plastovych sloupkd.

3. Obé reléové karty propojte pomoci kabelu
s bo€nimi konektory podle obrazku.

Reléova karta

Reléova karta

Kabel s bo&nimi konektory

Upozornéni !!!

Elektrické zapojeni mlize provadét pouze
autorizovany elektrikar. Elektricka
instalace a kabelaz musi provedena podie
prislusnych predpist a norem

Prostor pro —E34

Ochrana svorkovnice

6. Teplotni Cidla se pfipojuji ke karté monitoru zatéze EBV-

4. Namontujte svorkovnice, Stitky a odlehceni kabel(.
Desku upevnéte pomoci tfi pfiloZzenych
samoreznych Sroubl M4 — viz obrazek.

A

+ Samorezné

Srouby M4
TORX

Elektrické svorkovnice

5. Odpovidajici hnédé kabely s plochymi konektory a
Cisly 0121, 0122 a 0123 se zapoji takto:

Volny konec 0121 k pruzinové svorce -X6:2
Plochy konektor kabelu 0121/0122 k -E34:37
Plochy konektor kabelu 0122/0123 k -E34:39
Samostatny konektor kabelu 0123 k -E34:41

Ostatni samostatné vodiCe zapojte nasledovné:

= Modry vodi€ s Cislem 0118 k Sroubové svorce -
X6:18 a pruzinové svorce -X6:3

= Hnédy vodi€ s &islem 0119 k Sroubové svorce -
X6:19 a pruzinové svorce -X6:1

= Hnédy vodi€ s &islem 0120 k Sroubové svorce -
X6:16 a pruzinové svorce -X6:2

= Zlutozeleny vodi¢ s &islem 0108 k neobsazenému
zemnimu konektoru -P3 (viz obrazek) a k pruzinové
svorce -X6:4.

= Hnédy vodi¢ s Cislem 0105 k nozovému konektoru
-E34:38 a k pruzinové svorce -X6:5

= Hnédy vodi¢ s Cislem 0104 k noZovému konektoru
-E34:40 a k pruzinové svorce -X6:7

= Hnédy vodi€ s €islem 0103 k noZovému konektoru
-E34:42 a k pruzinové svorce -X6:8

= Modry vodi€ s €islem 0124 k pruZinoveé svorce
mezi pruzinové svorkami -X6:3 a
-X6:6.

e ~ SV 21

E2 pomoci dvouzilovych kabell (napfiklad EKXX nebo
LiYY) nasledovné (viz niZze wuvedeny obrazek):
Pro propojeni dvouzilovych kabell s €idly GT12 a GT13
se pouziji dutinkové konektory.

Cidlo na vystupni vétvi (GT12) se pFipojuje ke svorkam -
E2:X4:7 a -E2:X4:8 na spodni svorkovnici karty
monitoru zatéze.

Cidlo na vratné vétvi (GT13) se piipojuje ke svorkam
-E2:X4:5 a -E2:X4:6 na tézZe karté.

E2

EEBV card .. i o
2 Cidlo na vystupni vétvi
| +m-em B2

Cidlo na vratné vétvi
¥4 s FIH-BGG GTE

EBV card = Karta monitoru zatéze



Motor ventilu SV3 se zapoji takto:

= Hnédy vodi€ (fidici napéti 230V) k pruzinové
svorce -X6:8

» Bily vodi¢ (Fidici napéti 230V) k pruzinové svorce
-X6:7

*  Modry vodi€ (nulak) k pruzinové svorce -X6:6

Obeéhové Cerpadlo P3 se zapoji takto:

* Modry vodi¢ (nulak) k pruzinové svorce -X6:6

= Zlutozeleny vodi¢ (uzemnéni) k pruzinové svorce
-X6:4

= Hnédy vodi¢ (faze) k pruzinové svorce -X6:5

Instalace teplotnich cidel

Pfi instalaci teplotnich cidel je nutné pouzit
teplovodivou pastu a hlinikovou pasku. Cidla se

upevni pomoci vazacich pasek.

Celou sestavu pak =zaizolujte pfilozenou izolaéni

paskou.

Upozornéni !!!
Privody k teplotnim ¢idliim a komunikaéni
kabely nesmi byt vedeny v blizkosti
silovych kabeld.

Nastaveni menu pro FIGHTER 1120/1140

e V menu 8.1.1. zvolte ,Servisni“. Tak ziskate pfistup
k menu 9.0 a k jeho podmenu.

e V menu 9.2.5 Systém 2 kfivky zvolte ,Zap“. Tak
ziskate pfistup k menu 3.0 a k jeho podmenu.

e V menu 3.0 a jeho podmenu se nastavuje Cislo
topné kfivky 2, posun topné kfivky 2 a minimaini a
maximalni teplota na vystupu 2. Nastaveni se
provadi stejnym zplsobem jako pro topny systém 1
v menu 2.0 a jeho podmenu.

Viz téZ Navod k instalaci a obsluze pro NIBE FIGHTER
1120/1140.
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CZ) Elektrické schéma zapojeni
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Elektrické schéma zapojeni FIG|HTER 1240/1 2|50
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EVB board = Karta monitorovani zatéZe Brine presostat level switch = Presostat a hladinovy spina¢ primarniho
média G15 Temp set back 2 = Externi regulace 2 G16 Pool temp = Teplota bazénu Current phase = Fazovy
proud Tariff = Tarif GT14 Temp set back 1 = Externi regulace 1 GT6 Outdoor sensor = Cidlo venkovni teploty
GT11 Heating water flow 1 = Topna voda vystupni vétev 1 GT8 Heating water return = Topna voda vratna vétev
GT10 Hot water temp (lower) = Teplota TUV dole GT9 Hot water temp (top) = Teplota TUV nahore
GT12 Heqating water flow 2 = Topna voda vystupni vétev 2 GT13 Heating water return 2 = Topna voda vratna
vétev 2 Extra Hot Water = Extra tepla voda Alarm = Alarm GT5 Hot gas = Chladivo na vytlaku GT3 Fluid line
= Chladivo za kondenzatorem GT4 Bulb = Chladivo sani kompresoru GT1 Brine in = Primarni médium vstup
GT2 Brine out = Primarni médium vystup GP1 High pressostat = Vysokotlaky presostat GP2 Low pressostat =
Nizkotlaky presostat GT7 Condenser out temp = Teplota na vystupu z kompresoru
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Elektrické schéma zapojeni FIGHTER 1120/1140
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Pool / Heating System 2 = Bazén / Vytapéci systém 2
Brown = Hnéda Blue = Modra White = Bila Black = Cerna
WIRING DIAGRAM = SCHEMA ZAPOJENI
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